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Dr. Hans @rog: Aus dem Srauenfeben dev italienijdgen Renaiffance. — Fu den Reproduttionen italienifder Bilder.

mentlich an Filippo, dasg Haupt dev Familie, fchreibt, als thv
Liebling Matteo fung tn Neapel am Fieber geftorben ift, Un’
amaritudine grandissima, eine tieffte Bittevteit, habe fie ent
pfunden, weil fie eines jolchen Sohnes beraubt worden fei;
aber fie findet Tvoft tn Gott, dev wohl gewuBt haben terde,
warum er den Matteo ftevben (ief; es ift thy aud) eine grofie
Beruhigung, daf Matteo nodh die lelten Seguungen dev Kivdhe
empfangen.  Und nun ift es wundervoll, wie fie vom foten
auf den lebenden Sohn iibevgeht: fie denft davaw, twieviel
Quummer und Sovge Filippo miifie audgeftanben haben bei
ber Quvantheit Matteos, fie dejhrdrt ihn daber, dod) ja auch
an fidy gu denten, fitv jeine Gefundheit Oejovgt zu fein, to:
mdglich etne Quftverdnderung gu machen. Dent’ davan, daf
beine Pevjon wertvoller ift al8 aller Gelderwerb; du fiehft
ja, wie man dody alles dahinten Lafjen muf. Und dann: dent’
auch mich! Ste moddyte gevne jept bei Filippo in Neapel jein,
um i vor jeiner Miihe abnehmen u tonnen. Segen den
Slup diefes Briefes hin fpricht fie dann noch praftije) und
vuhig vou den Trauevtleidern, die fie Fitr fich) und ihve Tochter
macgen fafie. Dann bevichtet fie vou wohltuenden Kondolens:
bejuchen und fagrt fort: Jdh wil nichts  mehr von diefer
Sadhe fagen, wm dich nicht mit Lefen Fu evmiiven, nuv dag
noch, daf th Briefe bon div eviwvarte, die miv melden, dafs du
gefund Oift: Jefus verleihe ung feine ©nade, wie id) jie
witnjhe! Dann die Unterjhrift: Detne avme Mutter in Flo-
veng, la tua poverella madre.

S einem andern Biefe fpricht Alefjandra vom Amore
materno che & grande quanto dir si pud: die Qldnge diefer
unfagbar grofew Mutterliebe, fie vernehuien wiv fiber die Falrs
hunderte Dimweg mit tiefer Bewegung aus diejen Shreiben
ciner Gentildonna fiorentina des Quattrocento, Auch im
Frauenleden der Nenaiffance hat es etwas Hisheres, Foftbaveres,
Netneves nicht gegeben ald dag Mutterhers in feiner wunev:
jehopflichen Liebe, Dr. Hang Trog, Biivid.

Bu Sen eprodulitionen italienijeher
Bilder.

Bcn Aufja ,Aus dem Frauenleben dev italienijhen Ne=
naifjance” glaubten wiv mit eintgen NReprodubtionen nadh
Gemdlden italientjher Renaiffancetiingtler tltuitvieven su jollen,
Gutfprechend dent Jubalt jenes Aufjabes bewegen fie fich aus-
foplieRlic) tm Sveife der Frau, )

Da jehen wiv gundchft gwei junge Floventinevinnen voure
Gnde des fiinfzehuten Jahrhunderts (S. 520 und 521), Beide
Vildniffe find imt fteengen Profil, denmt man damald noch nidt
audwicy, gegeben; bet beiden handelt e3 fich ume groet Floventine:
vinnen aus befter Famitie, Domenico G hiviandaio porivi
tierte die Todhter des Gtovanni Tornabuoni, eines reiden ange:
fehenen Floventiner Biivgers, Lucreia tn threm etwas ftetfen
Staat, in dem fe an Feiertagen ur Kivde ging mit dem Mefbud),
bag der Maler auf dem Stms in trautenm Vevein mit efnem ot
(ichen Sechmuctititct dev jungen Dame mitgivt, Gine tithle Anmut
liegt iiber den vegelmdpigen Siigen. ©s it die fovvefte Tochter
aus gutem Qauje. Nicht ohue liebenswiivdig natven Selbjt:
vubm jagt die lateinijhe Sujcrift, die ald Jabr der Malevet
1488 nennt: Sonnteft du doch, o Kunjt, die Sitten und das
Gemiit abbilden, dann wiitde e8 auf Sroen fein jchoneres Ge=
milbe geben, Sm BVefi des Partjer Kunftjammlers Kann
[duft diefes Bird jebt, nacy Kanns Tode, Gefahy, nac merifa
auszwandern, i

Bon jehalthaft wajerweijem Licbreis it die jwette Floventine:
vin, ein gefdheites, (uftiges Ding. Die herrliche Maildnbder Samms
(ung Poldi-Pegzoli behevbergt bdiejes entaitctende Bild, bdas
tave(lod evhalten ift. (8 Wert des Rievo della Fran=
cesca gilt es gewdhnlich; neuerdings Dat Wilheln Bobe den
Malgenoffen Caftagnos Domentco Benegtano al8 Autor i
Borichlag gedradht, Ju fetnent weiden, delifaten Vortrag und
fetner avt geftimmten, lichten und babei pitanten Favben:
feala it bas Portvdt auf jeden Fall die Avbeit eined iibevaus
feinfithligen Vealers. . .

Den Schritt guv grofsen Llajjijchen DBilbnismalevel hat Leo=
nardo da Binci getan. Seine Mona Lija, de Gattin des
Franceseo del Giocondo, genteRt Weltruhm (1.©.517), Ste hangt
im Salon carré des Qoubre, Sm evften Jahuaehnt ded fechzehuten
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Bildnis der Jrabella Gonzaga (d’€fte). Nach) bem Gemilde von
Tizian(?) in dev faiferl. Gallevie 3u Wien (aud ,Fijdel, Tizian”).

S:u[)y_[)m}bert@ ift fie gemalt worden, wie es heift, als Wert
merl_ql)rtger Avbeit, und dann nod jchien es dem grofen Kiinftler,
be'v ftch [e[b{t fo jdpwer genug tun fonnte, nicht vollendet zu
fetr, Die dfjthetijche Vevvedhnung diejes Wunbderiverts der
Malevet und jubtiler Seelenjhilderung gibt wohl am beften
@eun‘tr}) Wilfiling ,Klaffijche Kunft”, diefes erleuchtende B
itber die Qunft ver Hochrenaiffance, Was an dem Povtvdt nen
und was nod) der njdhauungsweije des fiinfzehnten Jahrhun-
dertd angehort, ift da aufs feinjte davgelegt. Durd) dag Hevein:
stehen der Landfchaft, einer wunderbar phantaftiich duvchgebil=
deten, vollendet Leonardo in diefent Bildnis, wie BVurdhardt im
,Gtcevone” fagt, ,jene vollig tranmbafte Wivtung, die diefes
Bilonis aller Vilduiffe ausitbt”.

_Siinfaehutes und jechzehutes Jahrhunbdert, Vevheifung und
Grfitllung, tveten uns in pracdhtiger Deutlichfeit auf den zivei
G, 518 und 519 reprodugievten Fresten entgegen, deven Jn=
falt devjelbe ift: eine Wochenftube dev heiligen Gejchichte (G-
burt des Tdufers wund der Maria), mit der gliidjeligen
Selbjtverftandlichteit einer vou feinem Genauigkeitsfanatismus
peimgejuchten SQunjt vollig in dag Floveny des Quattrocento
und  Cinguecento trangponiert. Das etwas Steif- Sereno=
uielle, berouft Reprifenticrende in dev BVefudsjzene bt hiv-
fandaio (aug den beriihmten Fresfenzytlen im Ehor von
S. Maria Novella), dad vovnehm Unbefangene der Frauen
auf dem Fresto dev Annungiatentivde in Floveng von Andrea
bel Sarto, bie mit thren jdhleppenden Gewdndern fo unge-
jucht majeftdtiich dahevwandeln: das dhavaftevifievt aufs Elarfte
ven grofen Stilwandel. Die qepubte junge Floventinerin, die
jo neugievig (ieblich auf des Ghivlandaio Schdpfung den Ve-
fthauer firiert, wird al3 diefelbe Lucrezia Tornabuont ange-
1pror[\)i§u, gcren _2}§ortr(it wiv fennen gelernt Hhaben,

~Bon der gei tegmddtigen, enevgijchen, funftiinnigen Sjabe
0'Efte, dev Sihrefter des Hevzogs Aljons 1, nnflf%-ergn‘ad('i;(ll:tI{:]t
bes Martgrafen Francesco Gonzaga von Mantua und Mutter



524

pes Hevogs Fedevigo bon Mantua, Oefien twiv (eider fein
abjolut ficheves Oviginalportrdt eined dev grofen Meifter mebhr,
die fie gemalt haben. Das &, 523 veprodugierte geht unter dem
Jamen Tiztansd und Oefindet ficd) in dev faiferlichen Gemdlbdes
gallevie zu Wien. Nicht nach denmt Leben, fondern nach einev
altern Borlage ift e8 gemacht, man nimmt an tn den 1530er
Sabren, nicht gav lange vor dem Tode der Jjabella, auf Wunjd)
thres ©Sohnes Federigo, Das Portrdt gibt eine etwa DreiBig:

v Bolsmacher ~Kavli,

& &'fchicht vo deheime von I,

IL T Zu den Reproduftionen italienifcher Bilder. — J. Reinhart: D’v Holzmacher=Karli,

jabrige, prachtvoll getleidet in Blaw mit Pelz wund Diamanten:
jhmuct,  Fitv Tiztans eigenen Pinjel findet man das Bild
3w jteif und feblog; man vit fomit auf eine minderiertige
Hand.  Aber dad Geiftvolle, Veftimmte in den Jiigen diejer
eingigavtigen Fraw leuchtet doch aweh hier noch Hevaus, s it
eine Frauw, der man das Hevejhen und Befehlen zutvaut. Und
fo wiberfpricht dag Portvdt doch nicht dem hiftovijehen Chavatters
bild dev gropen Mavtgrdfin, . T.

Nadhoruct berbotern.
Alle Nechte vovbehalten,

Reinhavt, Schvnenwerd,

(Sdluf).

a@o v SKarli tm Tenn ’§ Fueter gjchndblet Het,
i) dr Seppeli ujem Stahl Go:
fl.Dgé,(”%ie welle goge (uege wagem Aeffe; mi dhdnn afange

Aber wo jie bim dbhneve StahlStivli verby gbh, wo
'8 Geipli gfi ich, Het me '3 Mavebeth ghove jible:

»Sore Maviantfantjojep, wie dunnt auw dag o ufe
mit dam avme Tier(i!”

Dr Biieli het drit=, vievmol ghueftet, drno Het ev en
Alauf gnol:

,2eh, mitem .., Aejje, @b ... wie?”

Do ijd) '8 Wavebeth ufs Bankli gjdjje, het d'$HAnd
i b Sdhoofy lof falle:

S tE em Aefje! Majd) au dra dante, a’8Aeffe, wenn
jo ned Ungfehl tm Hus inne hejeh? He nu, jo gang
goh dfje, gobt qobh dffe, wenn dr moget! ... Gang
mmme, fue d Suppe=n=itber, djjet je; i mah niit!”

Wie wennd em i Nogge ghaglet Hatt, ijd) dr Bitvli
no ne Byt lang dog’jtande, het b’ Latdrnesn=i dv Hand
driiht, a8 '8 Liechtli oflacteret het; drno viteft fie 1o
einifd)

,Gang numme, gang, titet miva fber! Weffet. ..
Aber- tue '8 Chind i8 Vett und batt anw mitem!”

Do ifd) dr Bitrli Seppeli vovewdgg; vor dr Tiive
fuegt ev jrugg, b8 dadt O Fraw Gonnt ghdrve, und
(mslig Het erd gjeit:

,eh, chajdh feho yne cho! Wenn dppe wotjh I A
dr Wand o ijeh dr Kavli yne ufg Ofebintli go ab-
hocte.

Do (uegt en '8 Breneli mit grofe=1=Auge = n=aj,
viiehrt jys8 Ditt wigg, jtoht uf und viieft:

S Mah, Sygemache! Wah nit 688! Nenni 668!"

1nd drwyle=n=ijchs immer ne§ Schrittli nocher o,
fet no dr Tiwe ¢ luegt wund wieder no jym Gjicht,
wie wennd Bpper yfordhte Hatt,

Blest o ne grofe Schritt und het ft mit de Hindline-
n=a jyne Ehleidber, und wod ¢'jplivt, ad evem it duet,
ag erd aluegt mit jyne=n=eugline, lachletd, ad jweu
RO 1 jyne vunde Badli fiivechome.

S0ah, (e Mah! Sdhon Gygemadye " Dr Hols=
macher=Rarli, wo '8 Vrenelt jo 1noch uenem cho ifdh,
Det ev g’fueftet, ijch ufem Bankli hin und hav, Het einijch
oder gwewmol no dr Titve ¢ luegt, drno DHetevem mit
br Hand die vunde Backli ¢'ftveichlet und Het mitem
qredt: ;

L Bijd) du (ie68 Chind! Wie Heift (ieds Ehind 2"

o Cnelih,” machts gleitig. , Enelih!” jeitd no einijd,
wie wennd g'jpitrti, ag ev dad Wortli givn ghdrvt jage.
- Dr Holymadper-Kavli ijeh ufem Binfl gjdfje, het
oie dhlyme HAndli duiicft und die eugli gjeh glinge,

und do Het ev gradbuje g'luegt, jy8 Gficht ijeh Heiter
worbe, wie wenn '8 Lampli 1 dr Stube haller titi
bromne,

Aber '8 BVreneli het en nit (o tvawme; ed fet jyni
HAndl ujghe und het annem afo Oattle:”

,Map, jehon Sygemache ! und wo=i=ev nit het welle:
n=Antwort gih und no dr Titre luegt, o leitd fys
Rijtechdpli a §t Avm und battlet wieder.

Do het ev g'hueftet, wie wemn ev Sppis im Hals
hatt, het wmmeg’luegt, Het welle=n=ufjtol), wie wenns em
Fheip tit madpe; aber '8 Ehind ifdh eifter ndcher do.
Seb ftoht er uf und jeit, fafdh) 008 Hets dont:

SNt Gygemache! Jenni 668 1"

Do luegts em 1 '8 Gficht ufe mit gvofe, grofiesn-
Auge, und langjam dhome yeut Tropfli Augewajjer fiive
und glingesn=im Liecht a8 wie goeui Edeljteini.

En Augedlict jtoht dr Karli do, luegt '8 Breneli
ah; drno chebhrt ev i um, Tohts eleini, goht uje und
o' Stiige=n=uf, und fmene Riingli Gt er wiedev 3rugg,
et " Gyge-n-i dr Hand.

Do bet '8 Breneli jyni Handli yamegjdhlage:

,Lieb Weah,” bets gfeit, ,jehon Sygemache!”

1fem Ofebantli ijdh ev abgfafje, het ag’fange fpiele,
gerft fiferlig, wie ne Bogel tm Shrazli — drno tmmer
(itter, und '8 Chind ijch ndcher Fuenem cho, wie wenng
e3 Oeffer wett g'hove, Blerft Dhets glachlet, Het uenem
ufegluegt, drno ijch dad Lidhle vevgange, jyni Aeugli
iy quiper worde; fei Blict hetd ab jym Gficht to, wie
et ev em Oppis Sdhond tat vevzelle. Und lang bHet
ev gipielt; wenn er mited gjt ijoh mit dr Hand, fo
et ev ne Blict to i die Weugli, und denn ijdhs gfi, wie
ne Durftige, wo ne Schluct frijches Wafjer trunte Het,
und ev Het wieder wyter g'ypielt, und jyni Auge Hei
gradufe g'luegt, fH((, wie wemn ev um Fanjter us, wyt
ltbers Dovfli wag © ned Land yne gjeh hatt, wo=n=ev
lang vergdfje gha et — — —

Wie (ang a8 dr Kavli gjpielt et, ev Hattd i feim
Monjche chonne fige; aber uf eismol goht b Titves n-uf,
ud '3 Shlof fahrt a O Wand; dr Kavli jtoht uf;
wie=ntzen avme Siinder Het ev jyg Oevgeli i dr Hand gha.
Ne Momdint ifh ' Mavebeth uf dv Schwelle gjtande,
flivvot im &ficht, und '8 Breneli ifch ned Schrittli ndchev
sum Karli o, wie wenng dppis bodget hatt. , Menni
nit 688 jy! WMah nit dalge!” jeit '8 Vreneli; abev fi
et gnoh am vm, goht mitem i '8 SHIblE yne, loht
br Ravli jtoh, fehloht d Tiive ue, und jeh het me '8
Breneli ghove Oviegge und Fwijche=n=uje vitefe:

SMenni 0681 Mah goh ! Mah gof ”

Dr Kavli Het wo einifd) wmmegluegt, nimmt jys
Qevgeli und goht langjam uje, »” Stigen-uf,
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